SHOTGUN PORT BRUSHES - SHOTGUN PORT BRUSH, SS, MODEL
202,6" L X .25" DIA, 3 PACK

Specifically Sized For Cleaning Shotgun Barrel Ports

Extra-stiff, twisted wire, stainless steel brushes are tapered and sized to fit right in .
the port to loosen wad residue and carbon fouling; leaves the port clean and
ready to go.

Attributes

Name: SHOTGUN PORT BRUSH, SS, MODEL 202,6" L X .25" DIA, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084454103

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806030565

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202. Diese
hochwertigen EdelstahlDrahtbursten sind speziell fur die Reinigung von SchrotflintenPortéffnungen konzipiert. Um
die Sicherheit und Effektivitat bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bursten nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie die Biirsten regelmafRig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass keine anderen Personen oder Tiere in der Nahe sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Birsten nur an den dafir vorgesehenen Portéffnungen.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Blrsten geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, die Birsten nicht iberm&Rig zu driicken, um Beschadigungen am Port oder an der Birste
zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit den Borsten, wenn diese beschéadigt sind.

® Verwenden Sie die Birsten nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

® Wahlen Sie die passende Burste fiir den jeweiligen Port. Die SHOTGUN PORT BRUSHES
BROWNELLS MODEL 202 sind in verschiedenen Grof3en erhéltlich: 202: 6" (15cm) Gesamtlénge,
.125" (6.3mm) Durchmesser 238: 7" (17cm) Gesamtlange, .187" (4.6mm) Durchmesser

2. Verwendung:

Fuhren Sie die Birste vorsichtig in den Port ein.

Drehen Sie die Birste sanft, um Rickstande und Ablagerungen zu l6sen.

Ziehen Sie die Birste langsam und gleichm&Rig heraus.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Burste nach der Verwendung grindlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.
® Uberpriifen Sie die Biirste auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Birsten gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder
Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass die Bursten nicht im normalen Hausmidill entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler.



Bitte beachten Sie, dass die genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und mogliche Gefahren zu minimieren. lhre Sicherheit hat oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN PORT
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN PORT BRUSHES. This product is designed to effectively clean shotgun
ports, ensuring optimal performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Avoid using the brushes on hot surfaces or near open flames.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

Wear gloves to protect your hands from sharp edges and metal bristles.

Do not apply excessive force when using the brushes to avoid damage to the shotgun port.
Store the brushes in a safe and dry place after use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before starting the cleaning
process.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the SHOTGUN PORT BRUSHES.

2. Using the Brushes:

® Select the appropriate brush size based on your shotgun's port size:
®* Model 202: 6" overall length, .25" diameter, fits most barrel ports.
®* Model 238: 7" overall length, .187" diameter, fits Colonial Arms ported choke tubes.
® |nsert the brush into the port gently.
® Twist the brush to loosen wad residue and carbon fouling. Do not force the brush into the port.
® Remove the brush and inspect the port for cleanliness.

3. PostCleaning:

® After cleaning, ensure that the port is free of any debris.
® Store the brushes in their packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste. Check for recycling options for metal materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SHOTGUN PORT BRUSHES, please reach out
to your local distributor or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SHOTGUN PORT
BRUSHES. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.









Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Acero Inoxidable para Puertos de Escopeta Brownells Modelo 202. Este producto
ha sido disefiado para ayudar a mantener limpios y funcionales los puertos de las escopetas. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No uses el cepillo en condiciones humedas o mojadas.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto: limpiar puertos de escopeta.

Si sientes que el cepillo estd dafiado o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el cepillo con cuidado para evitar lesiones. Evita el contacto con la piel y los ojos.

® Manejo: Sujeta el cepillo firmemente durante su uso para evitar que se deslice.

* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

® Uso en Adultos: Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.

* Limitaciones: No uses el cepillo en puertos que no sean compatibles, ya que esto podria causar dafios al
cepillo 0 a la escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro.
® Reune todos los materiales necesarios para la limpieza.

2. Uso del Cepillo:

® Selecciona el cepillo adecuado segun el tamafio del puerto de tu escopeta.
® |nserta suavemente el cepillo en el puerto.
[ ]
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Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para aflojar residuos.
Retira el cepillo del puerto y limpia cualquier residuo que haya quedado.

3. Finalizacion:

® Después de limpiar, asegurate de que el puerto esté completamente seco.
® Guarda el cepillo en su empaque original 0 en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® El cepillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Sj el cepillo esta dafiado o desgastado, coldcalo en un contenedor de residuos adecuado.
® No lo tires en el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta al fabricante o a tu punto de
venta local. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y el nimero de lote.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de los Cepillos de Acero Inoxidable para Puertos de Escopeta Brownells Modelo 202.






Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
SHOTGUN PORT BROWNELLS MODEL 202

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage SHOTGUN PORT BROWNELLS MODEL 202. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les brosses.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des brosses pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les brosses a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser les brosses sur des surfaces qui pourraient étre endommagées ou rayées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les brosses dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec les résidus ou débris.

Ne forcez pas les brosses dans le port. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le port.
Ne combinez pas les brosses avec des produits chimiques ou des nettoyants non recommandés.

Ne laissez jamais les brosses immergées dans des solutions de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les brosses et un support pour maintenir I'arme.

2. Utilisation :
® Prenez la brosse appropriée en fonction du port a nettoyer.
Insérez délicatement la brosse dans le port. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager
le port.
® Faites des mouvements de vaetvient pour déloger les résidus de bourre et la fouling au carbone.
Retirez la brosse et vérifiez le port pour vous assurer qu'il est propre.

3. Aprés Utilisation :

®* Nettoyez les brosses avec de I'eau et du savon doux, puis laissezles sécher a l'air.
® Rangez les brosses dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les brosses dans des lieux non autorisés.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets métalliques.
® Sjles brosses sont endommagées, déposezles dans une décharge appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer
une utilisation s(re et efficace des Brosses de Nettoyage SHOTGUN PORT BROWNELLS MODEL 202.



Guida alla Sicurezza del Consumatore per le Spazzole
Port Shotgun Brownells Modello 202

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole Port Shotgun Brownells Modello 202. Questo prodotto & progettato per garantire
un uso sicuro ed efficace. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la
propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel presente manuale.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o detriti.

Non forzare il prodotto all'interno della porta; utilizzare solo la dimensione appropriata per evitare danni.
Non utilizzare il prodotto su superfici delicate o verniciate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri pericoli.

Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assicurarsi di avere il giusto tipo di spazzola per la porta del proprio shotgun.

Inserire delicatamente la spazzola nella porta, facendo attenzione a non applicare troppa forza.
Ruotare la spazzola lentamente e con cautela per rimuovere residui e incrostazioni.

Rimuovere la spazzola dalla porta con attenzione, evitando movimenti bruschi.

Pulire la spazzola dopo ogni uso e conservarla in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nel normale contenitore dei rifiuti domestici.
® Controllare se ci sono punti di raccolta specifici per i materiali metallici o per i prodotti per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
professionista qualificato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace delle Spazzole Port Shotgun
Brownells Modello 202. Si raccomanda di rimanere aggiornati su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di
sicurezza tramite le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Szczotki
Portowe SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS
MODEL 202

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotek Portowych SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem, aby upewni€ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia portéw lufy strzelb.

Unikaj kontaktu szczotek z oczami i skéra.

Nie uzywaj szczotek do innych celdw, dla ktérych nie sg przeznaczone.

Upewnij sie, ze szczotki sg uzywane w dobrze oswietlonym miejscu.

Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas czyszczenia, aby zminimalizowac ryzyko zranienia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze strzelba jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie Szczotki:
* Wybierz odpowiednig szczotke (202 lub 238) w zaleznosci od portu lufy.
® Wi6z szczotke do portu lufy i delikatnie wprowadz jg, aby oczyScic resztki wads i zanieczyszczenia.
[ ]
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Uzywaj ruchéw obrotowych, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij szczotke z portu.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydiem, a nastepnie doktadnie sptucz i osusz.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotek do ogélnych odpadoéw, jesli sg uszkodzone lub niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu erityisesti puhdistamaan haulikon piippuportit tehokkaasti ja turvallisesti. Téssa oppaassa késitellaén
tuotteen turvallista kdytt6ad, asennusta, kayttdohjeita sekd havittamista koskevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi haulikoissa, ja varmista, ettd se on yhteensopiva aseesi
kanssa.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta rikkinista tai vahingoittunutta tuotetta.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytt66n

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Ala kayta likaa voimaa harjan asettamisessa porttiin, jotta et vahingoita porttia.
Valta harjan kayttéa, jos huomaat, ettd se on kulunut tai vaurioitunut.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.

Valitse sopiva harja (202 tai 238) riippuen portin koosta.

Aseta harja varovasti porttiin, varmistaen, etté se istuu tiukasti mutta ei liian voimakkaasti.
K&aanna harjaa varovasti edestakaisin puhdistaaksesi portin.

rpPowbdPE

Kaytto
® Kayta harjaa vain puhdistukseen. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin.

® Puhdistuksen jalkeen, tarkista portti huolellisesti varmistaaksesi, ett se on puhdas ja vaurioitumaton.
® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja kuivaa se huolellisesti ennen silytysta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté asiantuntevaan tukihenkilostoon tai tarkista
valmistajan verkkosivut. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muistathan, etté turvallisuus on ensisijainen asia tuotteita kaytettdessa. Noudata aina annettuja ohjeita ja varotoimia.
Kiitos, etté valitsit SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202!



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN PORT
BRUSHES BROWNELLS MODEL 202

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202. Dessa borstar &r utformade for att
effektivt rengdra pipportar pa hagelgevar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten ar det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera produkten: Inspektera borstarna innan anvandning for att sékerstélla att de &r i gott skick.
Forvaring: Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en defekt eller osaker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon: For att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan lossna under rengéring.
Hantera med forsiktighet: Borstarna har vassa andar; hantera dem varsamt for att undvika skador.
Anvand i val ventilerade utrymmen: Rengoringsmedel kan avge angor; se till att omradet ar val ventilerat.
Undvik kontakt med huden: Anvand handskar vid hantering av borstarna for att undvika irritation.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att hagelgevar &r avstangt och ur funktion innan du bdrjar rengéringen.
® Samla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel.

Anvandning av borstar:
® Valj ratt borste baserat pa pipportens storlek.

® Séatt in borsten forsiktigt i pipporten och rotera den for att lossa wadrester och kolavlagringar.
® Rengor grundligt och dra ut borsten langsamt for att undvika skador pa pipan.

Avsluta rengéring:

® Efter anvandning, rengor borstarna med lampliga I6sningar och lat dem torka helt.
® Forvara borstarna i det medfoljande férpackningen for att skydda dem fran skador.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Kassera anvanda borstar enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinning: Om majligt, atervinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé ratt satt skyddar du bade dig
sjalv och andra.



Navod na bezpecné pouzivani kartacti do portu
SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace do portu SHOTGUN PORT BRUSHES BROWNELLS MODEL 202. Tento
produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistil porty hlavné a udrzoval je v optimalnim stavu. Abychom zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani, dodrZujte prosim nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni posSkozeny.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri pouzivani kartacl dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Nenechéavejte kartdCe bez dozoru, kdyz jsou v blizkosti déti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, abyste se ochranili pfed odletujicimi ¢asticemi.
Nikdy nepouzivejte kartace na jiné Ucely, nezZ je Cisténi portd hlavné.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vypnuta a bezpecné ulozena.
® Zkontrolujte, zda je port hlavné Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti kartace:
® \/yberte odpovidajici karta¢ podle velikosti portu.
® Opatrné zasuriite karta¢ do portu a jemné otaceijte, aby doslo k odstranéni zbytk(l wad a uhlikovych
usazenin.
® Po pouziti karta¢ dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte kartaCe na opotfebeni a v pfipadé potfeby je nahradte.
® Udrzujte kartace v suchu a chranéné pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® Kartace likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, ze jsou vSechny ¢asti bezpecné odstranény.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o produktu nebo v pfipadé dotaz( se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



